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KaHOudam nedazo2aiyHuUx HayK,
doueHm Kaghedpu iHO3eMHUX MO8
JloHeybKo20 HaUioHAAbHO20 YHigepcumemy eKoOHOMIKU | mopzigeni
imeHi Muxalina TyeaH-bapaHoscbkoe (Kpusuli Piz)

OCOBJ/INBOCTI BIATBOPEHHA META®OPU B NMPOLLECI
XYAOXHbOro MEPEKNAAY (HA MATEPIANI
POMAHY &. CKOTTA ®ILUAMXEPANIbAA «HIY HIXXHA»)

Y cTaTTi aHani3yoTbCA NiAXOAM 4,0 BU3HAYeHHA NoHATTA meTadopw, i Knacuoikauin Ta cnocobis ne-
peknagy. ABTOp BCTAHOBJIOE MEXi a,eKBAaTHOCTI BiATBOPEHHSA YKPaTHCbKO MOBO MeTadopuYHUX 06pa-
3iB @aHIMIOMOBHOI XyA0KHbOT Npo3u &.C. Piugkepanbaa i BKasye Ha TpaHchopmaltii, 3actocosaHi M. MiH-
YeBCbKMM B NpoLeci nepeknagy pomany «Hiy HixkHa».

Knro4vosi cnosa: memagpopu4vHuli 06pas, cnocibé nepeknady, cmuaicmu4Huli 3acib, mpaHcgopmauis
Xy0oxcHili nepekaao.

YOOXHIM nepeKknaj € OgHUM i3 HAMCKNAZHIWMX BUAIB NepeKknafaLbKoi gianbHocTi. Len

BMA, NepeKnaay HeobxigHO BUKOHATK TaK, Wo6 aTmocdepa CloXkKeTy, CTU/b aBTopa 36epe-

rINCS B MOBHIM Mipi. MNepen nepeKnagayem nocTae 3aBAaHHsA 3p0bUTU TEKCT LLiKaBUM, 36e-
perTu CTUAICTUKY, NepeaaTy 3a4yM, AYMKM i OYYTTA aBTOpa NepLUOTBOPY LWISAXOM NepeBTiIeHHs Moro
06pasiB y MmaTepian iHLIOi MOBK, @ TAKOX MaKCMMa/IbHO TOUYHO BiATBOPUTM KapTUHY CBITY, 3aKnaaeHy
aBTopom y T8opi [1]. Came meTadopurKa L03BONAE BiATBOPUTM TaKy KapTUHY CBITY, @ OTKe, BEJIMKOro
3HaYeHHA HabyBa€e afeKBATHUIM XyA0XKHIN Nepeknas metadopmnyHmx 0bpasis OpUriHaIbHOTO TBOPY.

MepeKknag CTUNICTUYHUMX 3acobiB € AOCUTb CKAagHWM i BaratobiyHMm npouecom. Lle
He NPOCTO 3aMiHa CNiB OAHIEl YaCTUHM MOBW Ha iHWY, Nepeknag ABAAE COBOI MCUXOOTIUHI,
NiTepatypo3HaByi, eTHorpadiyHi M iHWi CTOPOHU NOACLKOT AiANIbHOCTI, @ TaKoX 00’egHye B
cobi icTopito nepeKknagaLikoi 4isNAbHOCTI B Till UM iHWIN KpaiHi. Tomy ua Tema i goci € ogHieto 3
HalbinblW 06roBopIOBaHMX Ta LjikaBUX cepes, BYeHMX. Ii BUBYAAM TaKi NiHrsicTh, Ak T. Apbekosa,
I. ApHonbg, /1. bapxyaapos, /1. bpeeBa, B. BuHorpagos, |. NanbnepiH, P. lNH36ypr, B. KapabaH,
B. Komicapos, |. KopyHeub, M. KouepraH, M. KpoHrays, B. Mpo3opos K. YyKoBCbKKiA Ta iH.

MNpobnemamn nepeknago3HABCTBA XYAO0XKHbOrO TBOPY 3almanuca M. [JiopuLnH,
B. KonTinos, A. Nonosuny B. Poccenbc Ta iHWiI.

Ane 6arato npobnem, nos’ssaHmx 3 meTadopoto, 3a/MWATLCA HEBUPILLEHMMU. Hanpu-
Knag, HeMae eguHoro niaxoay Ao ii po3ymiHHA. MNepeknag metadopum NnoTpebdye BUPILLEHHA HU3-
KM NiHTBICTUYHMX, NiTePaTyPO3HABYMX, KYAbTYPOIOFIYHMX Ta iHWMX Npobaem.

AKTya/IbHICTb AOCNIAMKEHHA BU3HAYAETLCA BAXKNMBICTIO aCNeKTy nepeknasy metapopu ans
nepeknafo3HaBCTBA, @ TAKOX KOMMIEKCHMM MNigXo40M A0 BM3HAUYEHHA CTyneHA aAeKBaTHOCTI
nepeknagy metadbopuyHux obpasis opuriHany.

MeTa gocnigrKeHHA NONAra€e y BCTAaHOBAEHHI MeXX a4,eKBAaTHOCTI BiATBOPEHHA YKPAiHCbKOO
MOBOI MeTapopMnUYHMX 06pa3iB aHITOMOBHOI XyA0XKHbOI Npo3n @.C. iuaxepanbaa.

B pi3HMX CTMNAX MOBM, 0COBNBO B CTUAAX XYAOXKHbOI ITEPATYPU, LUIMPOKO BUKOPUCTOBY-
FOTbCA MOBHIi 3ac0obu, WO NigCUNIOOTL AIEBICTb BUC/IOBY 3aBASKM TOMY, WO A0 MOro N0TYHOro
3MICTY 404at0TbCA PI3HOMAHITHI €eKCMPEeCUBHO-eMOLLiHI BIATIHKMN.

© C.A. OcmaneHko, 2016
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XYOO0XKHE MOBNEHHA BiApPI3HAETbCA Big, yCiX iHWKMX POpPM MOBNEHHA NepLl 3a BCe TUM, LLO
BOHO BUKOHYE ecTeTUYHY dyHKLjto. Peanisauis wiei pyHKLUIT — Le npeacTtaBAeHHA HaBKOULLHbOT
AincHocTi B 06pasHiii, KOHKPETHO-NOYYTTEBIN GopPMi.

MiacMneHHa BMPA3HOCTI MOBJIEHHA A0CATAETbCA Pi3HOMaHITHMMMK 3acobamu, i B mepLuy
yepry BUKOPUCTAHHAM TPOMiB, TaK 3BAHWUX JIEKCMYHUX 3acObiB CTBOPEHHA 0bpasHocTi. OgHMUM 3
HaMbinbLW nownpeHnx BUAIB Tponis € metadopa.

MeTadopa AK MOBHe Ta MOB/IEHHEBE ABULLE, DE3CYMHIBHO, BUK/IMKAE BENMKUIA TEOPETUY-
HWI Ta NPaKTUYHUI iHTepec. BuBYeHHA npmupoan meTadpoprUYHOro nepeHocy, aHanis baratonna-
HOBWX MOBHMX 3CYBIB, sIKi BiH CMIPUYMHSAE, PO3rNsag, 3aneKHOCTi MeTadopu Bif, il CUHTAarMaTUUYHUX i
napagurmaTMYyHMX 38’A3KiB 4ONOMArae NPOHNUKHYTU Y CKAAZ4HY CUCTEMY JIEKCUKM, NOBAYNUTUN NpK-
XOBaHi B Hilt 6e3MeXKHi MOXK/MBOCTi YTBOPEHHA HOBUX NEKCUYHUX OAUHULb, PO3KPUTU AMHAMIKY
CEeMaHTUYHUX BiAHOCUH BCEPEAUHI NEKCUYHOI CUCTEMM AAHOTO CUHXPOHHOTO 3pi3y.

MeTadopa 3aBKan byna 06’eKTOM yBaru NiHreicTis. TeOpeTUUYHUI iHTepec A0 il BUBYEHHA
3pic 3a OCTaHHI gecatTnniTTa i, 3a cnoBamm H. ApyTIOHOBOT, «NMOB’A3aHUI 3 LUMPOKMM BUKOPUCTAH-
HAM meTadopu B pPi3HMUX BUAAX AUCKYpcy» [2].

MeTadopa He MaE 04HOCTANHOIrO BU3HAUYEHHA. B NpaKkTUYHIN po3BigLi meTadopu aK cTunic-
TMYHOrO ABMLLA AOLiIIbHO BUXOAUTW 3 TOTO, LLLO BOHA 'PYHTYETHCA HA CMNiBBIAHOLWEHHI NpegMeTHO-
JNIOTIYHOrO 3HAYEHHA | 3HAYEHHA KOHTEKCTYaIbHOrO, BOHA MICTUTb «NMPUXOBAHE NOPIBHAHHSA, L0
3[iACHIOETLCA WAAXOM 3aCTOCYBAHHA HAa3BW OAHOrO NpeamMmeTa A0 iHLWOro i BUABAAE TAKUM YM-
HOM NeBHY BaXX/IMBY pucy gpyroro» [2].

BuxopAum 3 BMLLE3a3HAYEHOrO, MOXHa cnpobyBath Aatn poboye BU3HauYeHHA meTadopm
AK CTPYKTYPHO-CEMAHTMYHOI eaHocTi. MeTadopa — cMHTE3, Wo HasyeTbca Ha NOAIGHOCTI ABOX
ab0 6inblue 06’eKTiB cNOCTEpPEXKEHHS B EANHUIA OMIHYIOUMIA 06pa3, AKMUIA BUPAXKEHWUI Y MOBI ca-
MOCTiIMHO0, BHYTPILWHBbO BPiBHOBAXKEHOH CTPYKTYPHOM EAHICTIO.

/1. Edimos [3] BKa3ye Ha TaKi HalbiNbL ACKPaBO BUPArXKeHi AKOCTIi meTadopu:

— TeHAeHLUia ao ¢paseonorisau,ii;

— HOMIHATUBHICTb, WO peanisyeTbCA y HAABHOCTI efleMeHTa 3 HOMIHAaTUBHMM 3HAYEHHAM,
AKUI 3aBXKAM BUCTYNAE SIK BUPiLWANbHUN Y BUSHAYEHHi CEMaHTUYHOrO 3MICTy rpynu;

— BUAI/IEHHA KOHTEKCTYANbHOI TPynuM AK NEKCUKOIOTIYHOI KaTeropii HaA4a€e NOWTOBX HOBUM
nepcneKkTMBam y NekcmkorpadiyHit pobori.

B peueHHi meTadopa (3a /1. EpimoBum [3]) BUKOHYE Taki GyHKLI:

— HOMIHATUBHY (KOHKPETM3YIoUy, y3ara/bHouy, il0CTPaTUBHY);

— eCTeTUYHY;

— €MOLLiHO-OLiHOYHY.

MeTadopa He BUXOAUTb 33 MEXKi KOHKPETHOI /IEKCUKWU, BUKOPWUCTOBYETLCA B OCHOBHO-
MYy A1 HOMIHATUBHMX ULinen. HOMIHAaTUBHO CAYKWUTb TEXHIYHUM NPUMNOMOM YTBOPEHHS iMeH
npeamMeTiB (HiXCKa Kesauxa, 8yWKO 20/KU i T. iH.). Yepes uto GyHKLit0 meTadopa CTae CBOEPIAHUM
iHCTPYMEHTOM Mi3HaHHA AiNCHOCTI. TaKOX MOXHa rOBOPUTM NPO eKcnpecuBHi GyHKLiT meTado-
pu, NigKpPIiNAeHoi eKCNPecuBHNUMM AKOCTAMM CaMoi MOBU, TOBTO 0CO6/IMBOIO BMPA3HOK CU/IOKD
MOBHMX OAMHULb, 30KPEMa CANiB i CIOBOCMONYYEHb 3 MeTapOPUYHUM 3MICTOM.

HacTtynHoto GyHKLIEr, AKY MM BUAINAEMO, € eCTETUYHA QYHKLA MeTadop, BUKOHYHOUM AKY MOBHI
OAMHWLL HaNbiNbLL NOBHO NOBWMHHI BiAMNOBIAATU CBOEMY NPU3HAYEHHIO abo iHAMBIAYaNbHOMY ineany.

|, HapewTi, TPeTa PYHKLiA — eMOLIMHO-OLiHOYHA, AKa B CYKYMNHOCTI 3 ABOMa nonepeaHiMmu
BMAINAETLCA NIHIBICTAaMM B OKPEMMUI KNnac nparmaTMYHMUX GyHKLiM 06pasHMX O4MHULL MOBH, B
OaHOMy BMMNaZKy meTadop.

TakMM YMHOM, NpU NepeKknagi metadop UM Cnis i BiIbHUX CIOBOCMOYYEHb 3 MeTadopuy-
HUM 3MiCTOM 3 OAHIET MOBM Ha iHLWY NiHIBICT NOBMHEH KepyBaTucA baratoacnekTHICTIo obpasHoi
iHpopMaLii, 3ymoBaeHOi NoNipyHKLIOHANbHICTIO 0OpPa3HUX OAMHUL MOBU, 30Kpema meTadop.
Tak, MK NiAX04MMO A0 NUTAHHA NPO ACMEKTU BiATBOPEHHA MaTadopu B NepeKknag,.

T. KazakoBa Ta B. KapabaH nponoHytoTb Taki cnocobu nepeknaay metadpopu [4; 5]:

— MOBHUI Nepekna, AKUN 3aCTOCOBYETLCA ANA METAadOPUUHUX OAMHULL Y TOMY BUMNALKY,
AKWo y MO 1a MI 36iratoTbca AK NPUBMAA CNOAYYHOCTI, TaK | TPaAMLIT BUPaXKeHHA eMoLiiHO-
oLiHOYHOI iHpopMmau,i, o Hece B cobi gaHa meTadopa;

— [0[aBaHHA/BMUAYYEHHA BUKOPMCTOBYETLCA B TUX BUMaAKaX, KOMM Mipa MPUMYLIEHHS
nogibHocti y MO T1a MI BigmiHHa, | noTpebye abo ekcnaikauii 3MicTy, AKUA NPUNYCKAETLCA Y
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BUXiAHOMY TeKcTi (npuiiom gofaBaHHA), abo HaBnaku, iMnAikalii BUCNOBNEHOTO CAOBaMU Y
BUXiZAHOMY TEKCTi (MPUMOM BUTYYEHHS);

— 3aMiHa 3aCTOCOBYETbCA Y BUMNAAKAX JIeKCMYHOT abo acoliaTMBHOI HEBIANOBIAHOCTI Mix
enemeHTamm metadopu y MO ta MI;

— CTPYKTypHa nepebyzoBa 3aCTOCOBYETbCA MPWU PO3BIXKHOCTAX TPaAWUi FPamaTUYHOrO
odopmneHHs metadopu y MO Ta MIT;

— TPaAMUiIAHWIA BiANOBIAHUK 3aCTOCOBYETHCA A0 MeTadop GONBbKAOPHOTO MOXOAMKEHHS,
6ibnericbkoro, aHTMYHOro, koany MO Ta MIT cknanucs pisHi cnocobu BupaskeHHAa meTadopuyHoT
noAibHocTi;

— napasiesibHe HaMMeHyBaHHA MeTadOpPMYHOT OCHOBM 3aCTOCOBYETbCA MPW NepeKknagi
TeKCTiB, N0byA0BaHMX Ha NowwKnpeHin metadopi, KON 3riAHO 3 MiXKMOBHUMM YMOBaMU NOTPiIOHa
3aMiHa abo CTpyKTypHa nepebyaoBa BUXigHOT meTadopu, a 3a xapaKTepom iHbopmaLii, wo
nepeaaEeTbea, BUXigHMI 06pa3 HeobxigHo 36eperTu.

OcHoBHi Npoba1emu Npu nepeknagi BUHUKaOTb Came TOZi, KoM nepeKkiagay HamaraeTbes
3HAWTK TigHWI eKBiBaneHT meTadopi. MNocTaBwn nepen aBTOpCcbKolo mMeTadopoto, GinblicTb
nepeKkiagadis BUCTYNatoTb 3a BipHICTb aBTOPCbKOMY TEKCTY, a/ie BU3HAOTb MOXK/IMBICTb MaHeB-
Py, KON Lie BUKIMKAHO MOBHOI ab0 XyA0XKHbOK HeobXigHicTio. BOHM HamaratoTbca nobayu-
TU MiXKPAAKOBICTb pa3omM 3 aBTOPOM HayebTo 1Moro ounma, i nepegatv nobayeHe nNpPaBUIbHO
BifibpaHnmm 3acobamm cBoei MOBU. BOHU He 334,0BO/IbHAOTLCA TUM, W06 6e3 aHanisy nepeTar-
TW B NepeKiag, yci CnoBa opuriHany, He BpaxoBytoum ix GyHKLIN y pi3HMX MmoBax. BoHM Hamara-
FOTbCA 3HAWTU Y CBOI MOBI BiANOBIAHI Xy40XKHI 06pa3u.

B xoai HayKoBOI po3BigKM Hamu Byno 34jlicHeHo aHanis pomaHy ®.C. diuarkepanbaa «Hiy
Hi*KHa» [6] MoBOO opuriHany Ta y NepeKknagi yKpaiHCbKo MOBOIO, 3pobneHomy M. MiHYeBCbKUM
[7]. Byno BigibpaHo Ta npoknacudikoBaHo 61M3bKo 250 meTadop, a TaKOXK A0CNIAKEHO CNocobM
iX BiATBOPEHHA YKPAiHCbKOIO MOBOIO, LLLO 3aCTOCYBaB nepeKknagad. AK i 6inblwicTb aBTOPIB XyA0XK-
Hix TBOpIB, ®. PiuaKepanba, HaAMArarUYUCb HALZATM BMPA3HOCTI Ta CBOEPIAHOCTI CBOEMY MOB/EH-
HI0, BUKOPUCTOBYE MeTadopu PisHMX TMNIB. YacTile 3a Bce 3ycTpivatoTbca MeTapopUUHI onucu.

B nnaHi nepeknagy metadopu pomaHy Nerko BiATBOPHOIOTLCA YKPAIHCbKOK MOBOIO i3 3a-
CTOCYBaHHAM KNacu4YHMX cnocobis, BuaineHux T. Kazakosoto [4]. Tak, 6inbwictb meTadop nepe-
KNada€eTbCA TPAAMLIMHUM BiANOBIAHMKOM, piflle —yepes 3aMiHy, A04aBaHHSA, BUTYYEHHS.

B xoAi aHanizy nepeknagy pomaHy 6yno BUABNEHO TEHAEHLLLO CNPOLLEHHSA NepeKknaay metadop:
3aMiHy 3 YaCTKOBOIO BTPATOK 3MICTY, 3aK/1aAE€HOro aBTOPOM, abo iX MOBHOIO BU/YYEHHS Y TUX BUMNAA-
Kax, KoM Nepeknagay He 3mir nigibpaTy rigHWMin aBTOPCbKi MeTadopi eKBiBaNEHT Yy PiaHii MOBI.

Byno TakoX BUOKpemsieHo 6araTo NpUKAaAIB Nnepeknagy HelTpasibHUX BUpasis metadpopuy-
HUMMW.

Po3rnaHemo aeTanbHilwe cnocobu BigTBOPEeHHA meTadop poMaHy YKpaiHCbKOK MOBOO Ta
TpaHchopmalii, Wo 3acTocyBaB nepeknagay 3agna 36epexkeHHA BUPA3HOCTI Ta EMOLLIMHOCTI BU-
CNOB/OBaHHA.

On the pleasant shore of the French Riviera, about half way between Marseilles and the Ital-
ian border, stands a large, proud, rose-colored hotel [6]. — Ha npusimHomy b6epesi ppaHyy3bKoi
Pig’epu, Ha niedopo3si mixc Mapcenem ma imanilicokum KoOpOOHOM, XU3YEMbCA POHEBUMU CMi-
Hamu senukuli comens (7, c. 3].

B HaBeeHOMY peyeHHi cnocTepiraemo HaABHICTb ABOX MmeTadop pleasant shore Ta proud,
rose-colored hotel. IKLW,0 3BepHYTUCS 40 NepeKaamy, TO MOXKHa 3a3HaYUTH, WO nepwa metado-
pa byna BiATBOPEHA NOBHMM BiAMNOBIAHWMKOM rpusimHomy 6epesi, B TON Yac AK ANA Nepeknany
Apyroi 6y10 3aCTOCOBAaHO KOHTEKCTYaibHY 3aMiHy [8] xu3yemeocsa poxcesumu cmiHamu 2omere.

Deferential palms cool its flushed facade [6]. — [Mocayxcausi nanbmu 0xon00xcyroms ceoimu
miHamu loeo po3nawinul ¢acad [7, c. 3].

B ubomy peueHHi Tpu metadopu — deferential palms, palms cool Ta flushed facade. B ycix
BMMaAKax nepeknasad 3actocysas NoBHUI BiANOBIAHMK.

Now, many bungalows cluster near it [6]. — HuHi 6a2amo aimHix komeoxcie myaumscs Ha-
8Kos0 2comento [7, c. 3].

MeTadopa cluster BiaTBOpeHa CBOIM NOBHMUM BiAMNOBIAHWKOM mMyauUMbCA, ane B TOM CaMui
yac aBTOp MNepeKknagy 3acTocyBaB NPMMOM A04aBaHHA [8] | TMM camMm CTBOPMB LLLe O4HY MeTa-
dopy, sKoi Hemae B opuriHani, 3a1A 6inbll OLIHOYHOIO KONOPUTY: 1IMHIX Komeodxcis.
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... Where pines give way to dusty poplars [6] — ... 0e 3anopouweHi mononai Hacmynarms Ha
ninii [7, c. 3].

3aana nepeknagy metadopu give way aBTop nNepeknagy 3acTocyBaB iHWY meTadopy Ha-
cmynarme, Ka € TPaANLINHOW AN5 YKPATHCbKOT MOBU.

The mother’s face was of a fading prettiness that would soon be patted with broken veins
[6]. — O6auyys mamepi we 36epieano npus’sany epody, Wo Masa He3abapom 308CiM 3HUKHYmMu
nio mepexcusom CUHiIx npoxuokK [7, c. 3].

MeTadopa a fading prettiness BiaTBOpeHa NOBHUM BiZMNOBIAHUKOM rpus’any epody, a MeTa-
¢dopy broken veins 6yno nepeknafeHo HeMTPaibHUM BUPa3oM. TUM CaMMM aBTOP 3aCTOCYBaB iMn-
NiKaLito Ta 3i CTUNICTUYHOIT TOYKM 30pY — TpaHchopMaL,ito norisauii (BTpaTa ekcnpecusHocTi) [8].

However, one’s eye moved on quickly [6] — Ta He Ha MtiHYi 3ampumysaescs noeaAo [7, c. 4].

Ak 6aunmo, meTadopy one’s eye moved 6yno BiATBOPEHO TPAANLIMHUM BigNOBIAHNMKOM 3a-
mpumyeasca no2sa0, Wo He 3MeHLWKUNO Ti eMoLiiHOro 3abapBeHHs.

... She was almost eighteen, nearly complete [6] — ... iti 6ysno malixce sicimHadysme, i 60Ha
exe, anacHe, po3ksimnaa [7, c. 4].

CnoBo complete B HaBeAEeHOMY PEUYEHHi BXUTO Yy He3BMYalHI ANCTPMOYLIT BiAHOCHO Nto-
OVHK, ane Npu Nepekaagi 3actocyBanu 6ifbl TPAAULIMHWIA BapiaHT pO3K8imsad, Lo NoM’ AKLLIMAO
BMpa3 i HaZano Momy 6iNbLLOT eKcnpecnBHOCTI (TpaHchopmaLia ekcnpecusalii) [8].

As sea and sky appeared below them in a thin, hot line ... [6] — Konu eHuU3y 8i0Kpunuca mope
i Hebo, 31umi 8 00HY 8y3bKYy CMyXKY ... [7, c. 4].

CnoBo appeared BXUTO y MeTadOPUYHOMY CEHCI, a/le BOHO MEHLL EKCNPECUBHE, HiXK YKpaiH-
CbKUI BIiAMNOBIAHWK BIOKPUsIUCS, Y BiAHOLWEHHI 40 iIMEHHUKA, AKMI BiH XapaKTepuaye. OTKe, MOXK-
Ha 3a3HAaYNTM 3aCTOCYBaHHA NPUIMOMY 3aMiHM | TpaHcopmau,ii ekcripecusau,i. LLle ogHy meTadopy
hot line 6yno nepeknageHo HEUTPabHUM BUPA3OM, LLLO CBIAYMTb NPO NPUMOM iMmnaiKaLil.

... hot from the necessity of stimulating jaded nerves [6] — ... wWjo6 0amu nad Po3XUMAHUM
Hepsam [7, c. 4].

MeTtadopy jaded nerves 6yno nepeknageHo He ii NOBHMM BignNoOBigAHUKOM, LLO HE € LUMPO-
KOBMMBAHUM B YKPAIHCbKI MOBI, a Ti TpaANLIMHMM BiANOBIAHUKOM PO3XUMAHUM Hepeam, o4-
HoYyacHO HemeTadopuyHe cnoBo stimulating 6yno nepeknageHo ob6pasHO oauMHULED damu
/7100, Wo, 3 04HOro 60Ky, YaCTKOBO 3MiHMJI0 3MICT, a 3 iHLIOro — HaZaN0 eKCNPEeCMBHOCTI BUC/IOBY.

B HacTynHomy npuknaai When they were installed on the ground floor ... [6] —... ToOopox}cHi
ss10WMy8anuca 8 Homepi Ha nepuwiomy nosepci [7, c. 5] cnoso installed BXWUTO y HE3BMYHIW ann
HbOrO AUCTPUBYLIT BiAHOCHO NOANHM, TOMY MPU NepeKknaai nepeknagay YHUKHYB aBTOPCbKOI
meTadopu i nepeknas ii HEMTPasbHUM BaPIaHTOM 8/1AWMYBAUCH.

... onto the stone veranda that ran the length of the hotel [6] — ... sumoweHy Kam’aHuMu
naumamu eepaHoy, wo onepisysasna 6youHoK [7, c. 5].

MeTadopuryHe cnonyyeHHsa ran the length of the hotel 6yno BiaTBOpEeHO B Nepeknagi Tpa-
OVLINHMM BiANOBIAHMKOM onepidysana 6yOUHOK, WO € Binbll CUIbHUM 32 eMoLiiHMM 3abapB-
JNIEHHAM.

When she walked she carried herself like a ballet- dancer [6]. — ... 60Ha Hecna csili mopc
pieHo Ui nezko [7, c. 5].

B maHomy peuyeHHi ana nepeknagy metadopu carried herself 6yno 3actocoBaHO Moro no-
BHWUI BiANOBIAHWUK, ane 3 TpaHCchOpPMaLLiED KOHKpeTU3aL,ii Hecsa ceili mopc.

Out there the hot light clipped close her shadow [6]. — Ha eepaHOi 2apsye ceimso epa3s
nioiépano ii miHe [7, c. 5].

Ons nepeknagy metadopu clipped («CTUCKYBATU», «34aBAKOBATUY, KMILHO NPUXMMATH,
obirimaTtn») Byno 3actocoBaHO 3amiHy nidibpasno, a metadopa hot light byna nepeknageHa no-
BHMM BigNOBIAHWKOM 2apAa4ve ceimso.

Fifty yards away the Mediterranean yielded up its pigments, moment by moment, to the
brutal sunshine; below the balustrade a faded Buick cooked on the hotel drive [6]. — 3a cmo kpo-
Kie 00 Hei CepedzemHe mope 6:aKn0, nompoxy 8iddarouu Heebsa2aHHOMY COHUIO C80H0 20Y-
biHb; nid 6baatocmpadoro, Ha nid’i3Hil anel, naasuecs 8 npomiHHi nocipinuli 6’1ik [7, c. 6].

MeTadopuuHy dpasy yielded up its pigments 6yno BigTBOpeHO cNOBOM b/15K/10, 3 TAKUM Ca-
MWM EKCMPEeCcMBHMUM 3HAYEHHAM (MOXKHa CTBEPAKYBATU NPO iMNAiKaLito). Ana nepeknagy meTa-
¢dopwu brutal sunshine 6yno 3acTocoBaHO 3aMiHy Hegbs1a2aHHOMY COHUO, LLLO HaZano BMpasy no-
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3uTuBalii [8]. MeTadopy a faded Buick cooked BiATBOpEHO 32 ONOMOIOK KOMMIEKCHOTO 3aCTO-
CyBaHHA nepebynoBu CTPYKTYPU, A0LABAHHA Ta 3amiHK [8].

Indeed, of all the region only the beach stirred with activity [6] — Yce 0oekona Hibu sumep-
710, MiNbKU NAAH We He criopoxHis [7, c. 7].

MeTadopy stirred with activity 6yno nepeknaseHo onucoBO HE CrIOPOXCHi8, TOBTO iMNiKo-
BaHO. B TOM camumit Yac nepeknagay 3acTocyBaB NPUMOM HeraTusau,ji.

... Closer to the sea a dozen persons kept house under striped umbrellas [6] — ... 6auxye 0o
800U 3 0ecsAmoK 00pOoCaAUX MYAUAUCA nid cmyaacmumu napaconamu [7, c. 7].

MeTadopa kept house byna imnnikoBaHa i nepeknageHa HeMTPabHUM CIOBOM MY AUAUCH.

Feeling the impactive scrutiny of strange faces... [6] — Biduysaroyu Ha cobi nuabHi no2naou
yyxcux mooeli ... [7, c. 7].

MeTtadopy impactive scrutiny 6yno BigTBOPEHO 3a A0NOMOrol0 TPAAMLIMHOro BapiaHTa
nuabHi Mo2aa0u, Wwo € 6inblu 3p03yMiIMM YKpaiHCbKOMY unTaveBi, a metadopy strange faces
6yNn0 nepeKknageHo HeMTpanbHUM BUPA3OM Yyxux arodell.

As Rosemary returned the gaze [6] — Koau ixHi noansadu 3ycmpinucs [7, c. 8].

B maHOMY BUNAAKy MOXKHa CTBEPAKYBATH, WO meTadopa returned the gaze byna siaTsope-
Ha YKPaiHCbKOIO MOBOIO CBOIM TPAAMLIMHUM BiZANOBIAHNKOM 1024180U 3yCMPpinucs, Wo, Ha Hally
OYMKY, € MEHLL eKCMPEeCUBHUM.

Boda nioxonuna it i na2ioHo o2opHyna [6] — The water reached up for her, pulled her down
tenderly (7, c. 8].

... winding road along the low range of the Maures [6] — ... Ha woce, ujo 3miinocsa ceped He-
s8ucoKkux MaspcouKux eip [7, c. 9].

Mpu BiATBOPEHHI MeTadopu winding 6yno 3acTocoBaHO 3aMiHy 3Mil10¢s, WO € BiNbL eMOLHOIO,
a TaKoXK NepebyaoBy CTPYKTYPU BUC/IOBY, WO Binblue HabAn3uAa Moro A0 YKPaiHCbKOro peupmmnieHTa.

... the raw whiteness of her own body [6] — ... HemopKHymoi coHuem, 6aidoi wkipu [7, c. 9].

AIK CBIAYMTb HaBeAEHUI NPUKNAA NepeKknasay BiaTsopms meTadopy raw whiteness Tpaan-
LiMHMM BiANOBIAHUKOM HEMOPKHYMOI COHYEM.

... felt their feet skirt her body and their shapes pass between the sun and herself ... [6] — aK pu-
numMs MicoK, Kosu Xmocbk, Ha MUMb 3acmynaroyu coHuye, 0bMuHas ii podnpocmepme mino [7, c. 9].

B maHomMy peyeHHi byna 3actocoBaHa nepebynoBa CTPYKTYpU pedeHHs. OgHo4YacHo nepe-
KNnagay BiaTsopms metadopy skirt ii TpaanLIiiHUM YKPAiHCbKMM BiANOBIAHWMKOM 3acmynaroyu,
BUIYYMBLUN MeTadopy shapes pass, Ta CTBOPUBLUM HOBY MeTadopy punums MicoK, Lo B Linomy
36eperso0 eMoL,iiHO-eKCMPECUBHUI PiBEHb BUC/IOB/THOBAHHS.

... she could feel her skin broiling a little in the heat [6] — ... neKky4e npomiHHA nowunysano
wkKipy [7, c. 10].

[ns BiaTBOPEHHA MeTadOpPMUYHOro 3Ha4YeHHA NepeKnaaay 3acTocyBaB CTPYKTYPHY nepeby-
noBy skin broiling — nowunysaano WkKipy, oAHOYACHO CTBOPUBLUK HOBY MeTadopy — in the heat —
rneky4e rnpomiHH=.

... hear the small exhausted wa-waa of the expiring waves [6] — ... a 308cim nopad muxo i
3HecuneHo 3imxanu, gidnossaroyu, xeusni[7, c. 10].

[aHe peyeHHA micTuTb ABI meTadopu exhausted wa-waa Ta expiring waves, obuaBsi 3 SKUX
6y BiATBOPEHi TPaANLIMHUMM BiANOBIAHWKAMU 3HECU/1IeHO 3imXasu Ta 8i0N083aroyi Xxeusi.

She was one of those elderly «good sports» preserved by an imperviousness to experience
and a good digestion into another generation [6] — BoHa, mabyme, Hanexasaa 00 mux «Momo-
pHUX 6abycb», AKi, Maroyu moecmy wkipy U 3aai3HuUli wWnyHOK, 36epizaromoscs mak 0obpe, wo 3a
Humu, bysae, He exeHymoca U oHyKu [7, c. 12].

[aHuii npuKnag mictuTb y cobi pi3Hi 3acobu BiATBOpeHHA MeTadopu: «good sports» — «Mo-
mopHux 6abyce» (TpaguUiiHUA BigNOBIAHWK), an imperviousness — moscmy wikipy (ekcnnika-
uin), good digestion — 3ani3Huli wayHOK (eKcnnikauis), another generation — He 8xteHymscs U
OHYKU (eKcnnikauia + KOHKpeTM3aL,ina 3HayeHHs) [8].

AHaANOriYHUM € | TaKe peyeHHsA:

One man my husband had been particularly nice to turned out to be a chief character —
practically the assistant hero [6]. — Mili Yonosik mak cmenuecs neped 00HUM MAHKOM, aX( 8Us8-
A9€EMbCA — 8iH 00HA 3 20/108HUX Oiliogux 0cCib, 8adACHe, NPasa PyKa UeHMpPasbHO20 NMepCcoHAXa
[7,c.12].
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HentpanbHy dpasy had been particularly nice BianTBopeHO meTadopoto cmenuscs, Wo Ha-
0ano BMpasy emoLiiHocTi, meTtadopy a chief character — TpagnLiNHUM BiANOBIAHUKOM 00HUM
naHkom, a meTtadopy the assistant hero — eKcnnikOBaHMM BMPA3OM 1pa8a PYKA UeHMpPasnoHo20
MepCcoHax}a, Wo Tex ABAse coboto metadopy.

... exploded her husband [6] — eubyxHys ii Yonosik [7, c. 12].

MeTtadopa exploded BigTBOpPEHa CBOIM NOBHWUM BiZAMNOBIAHWUKOM 8UBYXHYS.

He had spoken out of the side of his mouth, as if he hoped his words would reach Mrs.
McKisco [6] — Cnosa 8iH NpomM0o8s1898 KYymUKOM poma, Ha4e crodiearovucs, o 80HU 00AUHYMb
0o micic Makkicko He 3pa3y [7, c. 12].

MeTtadopa words would reach nepegaHa 3aMiHOK 04HOr0 3 KOMMOHEHTIB 00/1UHYMb, WO
Hagano 6iNbLIOi eMOLMHOCTI BUCNOBY.

They just stick around with each other in little cliques [6] — Hi 3 kum He 3HaromeocCs, 8apsaMe-
cA 8 c8OEMY coKy [7, c. 12].

MeTadopy stick around with each other 6yno BiATBOPEHO TPAANULINHUM YKPATHCbKUM Big-
NOBIAHWKOM 8aPAMbCA 8 CBOEMY COKY, LLLO XapaKTEPU3YETbCA, HA Hal Norasag, 6inbwoto cTuaic-
TUYHOO 3abapBAeHicTIo.

Noon dominated sea and sky [6] — lonydeHHe coHue naHyeaso Ha Hebi (i Ha mopi [7, c. 13].

CnoBo dominated BXMWTO He y 3BUYAMHIN AUCTPUOYL,T Y BiAHOLEHHI A0 HEXMBOT iCTOTK.
YKpaiHcbKoto MoBOtO LA MeTadopa BiATBOpEHa TpaaAULLIMHUM BigNOBIAHUKOM NaHy8aso.

... even the white line of Cannes, five miles off, had faded to a mirage of what was fresh and
cool [6] — ... Hasimb 6ina cmpiyka KOHHCbKUX BYOUHKIi8 Ha 0bpii mepemeopuaaca Ha Mipaxc npo-
xon00u [7, c. 13].

MeTadopa white line BiaTBOpeHa NOBHUM BigNOBIAHMKOM 6is10 cmpivKa, B TON Yac AK MeTa-
dopuyHuiA BUpas a mirage of what was fresh and cool imnnikoBaHO Ha Mipaxc rMpPoxos00u.

AIK 6yN0 3a3HaYeHo paHille, B Nepekaagi pomaHy Hamu 6yno0 BUOKpemMaeHo b6arato npu-
KNnagis, B AKMX aBTOP nepeknaay CTBOPMB BacHi meTadopu ANnA nepenadi HEMTPANbHUX CAiB i
BMpasiB, WO HaZano ApyroTBopy BinbLIOi eKcnpecnBHOCTI i 3pobuno nepeknag 6inbl 3po3ymi-
UM ANA YKPAIHCbKOro YmTava.

Evidently feeling that the subject had been thoroughly changed, he looked in turn at the
others [6] — Bsaxcaroyu, ouesudHo, wjo liomy 80as10CA nepesecmu po3mosy Ha iHule, 8iH obsie
M021900M MPUCYMHiIX — MO08sIA8, 0Cb 8aM meMa, npodosxcylime [7, c. 12].

subject changed — nepeBecTu po3mosy;

... beach and bay were quiet for an hour [6] — ... naaxc i 8ca 6yxma wje 3 200UHY Aexanu 8
uinkosumidi muwi [7, c. 4].

quiet — yinkoBuUTa TULWA;

Get a new joke, for God’s sake! [6] — [MepemiHu naacmuHKy, npowy mebe [7, c. 4].

... his long body lay motionless toward shore [6]. —... (i cuna iHepuii noHecna lio2o dosze 8u-
npocmaxe mino 0o bepeaa [7, c. 4].

lay — cuna iHepuii noHecna;

... agreed McKisco, grudgingly [6] — ... npoyidus kpi3b 3ybu Makkicko [7, c. 6]

grudgingly — Kpi3b 3ybu;

Her eyes, photographic, did not move from the woman’s face [6] — Micic Makkicko en’anacs
oyuma 8 0bauyy4a miei xciHku [7, c. 7].

did not move — Bn’anacs;

The concierge, lounging in light-brown khaki by the desk, stared at her rigidly [6] — LLiseliyap
y ceimao-Kopu4Hesili nigpei noyas 6ys nacmu ii ouuma 3-3a KOHMopku [7, c. 9].

stared — novaB 6yB nacTy;

why she was here in the lull [6] —yomy s8oHa mym y yeli mepmeuli yac [7, c. 16].

lull = mepTBMIA Yac.

TaKMM YMHOM, HEMA€E CYMHIBY B TOMY, WO NepeKaas XyAOXKHiX TEKCTIB — HalbiNbl cCKnag-
HUI | CBOEPIAHWI 3 yCixX TUNIB Nepeknaay. Came B XyA0XKHiIX TEKCTaxX B YCbOMY CMEKTpi npeacTas-
NleHi BUpasHi 3acobn MoBM: NOPIBHAHHA, aneropii, metadopmn, OKCOMOPOHM TOLLO. AZXKe came
MOBa XY[0XKHbOT N1iTepaTypu Bigpi3HAETbCA 0CcO61MBOIO 06Pa3HICTIO.

JocniareHHA 3acTOCOBaHUX Nepeknagayem cnocobis BiATBOPeHHA meTadop YKPaiHCbKO
MOBOIO Ta 3iCTaBNEHHA iX 3 TUMMU, LLO ONUCAHO B AIHIBICTUYHIN NiTepaTypi, HAOYHO AEMOHCTPYE
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BiZICYTHICTb NeBHOI YHiBEpCanbHOT Modeni nepeknaay, Wo 34aTtHa BUPIWNTK yci npobaemu, Aki
NocTatoTb Nepes nepeknagadyem.

O4yeBUAHUM € Te, WO Y KOXKHOMY KOHKPETHOMY BMMAAKy nepep nepeknagayem He CToiTb
3aBAaHHA 06paTH 3 KiIbKOX rOTOBUX BapiaHTiB, @ HEOOXiAHICTb TBOPYOTrO NOLYKY BUXOAY i3 MOB-
HOT CUTYyaLii 3 HaMEeHLLMMM BTPaTaMK B NaHi 36epeXKeHHs CTUICTUKN Ta 3MICTY opuriHany.

Mpw nepeKknaai 4acto AOBOAMTLCA i3 ABOX OA4HAKOBO 0O0OB’A3KOBUX A/1A MepeKnaay AKocTen
06upaTtn BiNbl BaXKAMBY, Ha AYMKY aBTOpa nepeknagy. 3 ogHoro 60Ky, Lie HeobXiAHICTb, LLLO AMK-
TYETbCA EAHICTIO GOPMM | 3MICTY aHTAiCbKOro metTadhopuUYHOro BUC/IOBY (Ha3Bemo ii TOYHICTIO); a 3
iHWoro 60Ky, e cBob0aa, WO ANKTYETLCA 3aKOHAMM YKPATHCbKOI MOBM i MOBHUM YCBiAOMIEHHAM
06pas3y, Lo 3aKNafeHMI B OpuriHaIbHOMY TeKCTi, cB0604a BiAXMIEHb Bi4 HOPM MOBM.

MepeKknagayesi HEOOXiAHO, BUXOAAYM 3 06CTABMH, MOEAHATU L Cynepeynsi BUMOrM Ta f0-
CArTU TAaKOro AOAepPrKaHHA HeobXigHOro Ta AOCTaTHbOrO, B AKOMY i 3aKNaAeHUI ycnix nepekna-
Ay. BTim, Ui BUMoOru He € ABMWaMM, WO B3AEMOBUK/IOYAIOTL O4He O4HOro. B »knsomy npoueci
nepeKknagy BOHW, HaBMaKW, AOMOBHIOKTb OAHE OAHOro. Y KOHGAIKTI MiXK HeobxigHicTio, Lo
OVKTYETbCA OPUriHANOM, Ta cBOOOAOM, WO NpeacTaBAeHa 3aKOHAMM | MOXK/IMBOCTAMM PiAHOI
MOBM, Mipoto cBoboan cnyrye oboB’A3KoBe HabNMMKEHHA 40 OpUriHany, a Mipot TOYHOCTI —
OONYyCTUMICTb BUBOPY HalKpalUmx, HaibinbLl BignoBiaAHNX 3acobiB YKpaTHCbKOI MOBM.
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B cTaTbe aHanM3MpyOTCA NOAXOAb! K OnpeAeneHunto noHATUA meTadopbl, ee Knaccupuka-
LMl M cnocoboB nepeBoaa. ABTOP yCTaHAB/AMBAET rPaHULLbl a4EKBATHOCTM Nepesayv meTtadopu-
yecknx 06pas3oB B YKPAMHCKMX MepeBofax aHr/0sA3bI4HON XygoxecTBeHHoM nposbl ®.C. duu-
JXXepanbla U yKasblBaeT Ha TpaHCchopMaLmn, KoTopble Ucnob3oBaa M. MUHYEBCKUIA B NpoLec-
ce nepeBoaa pomaHa «Houb HexHay.

Knroyesbie cnosa: memaghopuyeckuli obpas, cnocob nepesoda, cmusaucmu4eckoe cpeo-
cmeo, mpaHcopmayus, xyodorecmeaeHHsbll nepesod.

The article deals with approaches to defining the notion of metaphor, its classifications and
ways of translation. The author sets limits of metaphorical figures rendering adequacy in Ukrai-
nian translations of F. S. Fitzgerald’s fictional prose and points out the transformations applied
by M. Pinchevskyi while «Tender in the night» translating.

Key words: fiction translation, metaphorical figure, stylistic devices, transformation, way of
translation.
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